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Les Femmes Clavigraphistes.

Les strophes snivantes ont é1é publiées par
les journaux de Paris, en octobre dernier, a
Poccasion du  congrés annuel des femmeg
sténo-clavigraphistes, i la Bourse du travail.

Je veux chanter en vers galants

Les doigts jolis, souples et blancs,

Les doigts charmeurs, les doigts troublants,
Les doigts fins des dactylographes,

Dont le seul toucher créateur

Ainsi qu'un geste d’Enchantenr

Fait nafitre au papier récepteur

Les lignes et les paragraphes.

Sur les touches en bataillons

Ils proménent leurs tourbillons
Plus vif qu'un vol de papillons

Qui vont folitrer sur les roses,

Ils ont 'air toujours envolés,

— On dirait de blanes oiselets
Ayant pour becs les ongles roses. ..

Ils font leurs gestes diligents

Avec des airs intelligents :

Ils soignent les mots obligeants ;

Ils s’enfidvrent aux mots de flamme :
Ils ont des aspects menacants

Pour transcrire les mots blessants ;
Ils tremblent aux mots caressants. . .
— Ces doigts ont une petite ime !




2 LE STENOGRAPHE CANADIEN

and Canadian Shorthand Journal,

L’ESPERANTO.

(Snite)

53e MINUTE (mots complets)

Pli... oi — le comparatif.
Plu — plus, davantage.
Por — pour, en faveur de.

Post — apres.
Preskau — presque.
Preter — outre,
EXEMPLES
Mi estas pli forta, ol vi — Je¢ suis

plus fort que vous. La infano ne plo-
res plu, sed post.kelkay minuto) reckpo
ris, kaj ploradis dum preskau unu horo
L’enfant ne pleurait plus (davantage)
mais aprés quelques minutes se remit A
pleurer ¢t pleura continucllement pen-
dant presque une heure, Vi estas por
tian ago, sed viopreteriras vian o ecion,
Vous &étes pour cette action, mais vous
dépassez votre but.

5ie MINUTE (mots complets)

Pri — sur, touchant, aun sujet de.
Se — si.

Sed —- mais,

Sen —— sans.

Sub ' — sous.

Super — au-dessus (sans toucher).

EXEMPLES

Parolinte pri lia ideo, 1i diris ke se 1i
povus konviki  sian estus
bone, sed sen lin helpo, 1i ne esperis
venki. — En avant parlé au sujet de
son idée, il dit que s7i1 pouvait convain-
ere son voisin,, ce serait bien, mais sans
son (2 i) aide, il n’espérait pas vain-
ere. — Chu la birdo estas zaub au super
1a brancho ? — Est-ce que 'oisean est
au-dessus, on sous la branche ?

nagharon

55¢ MINUTE (mots complets)

Sur — sur (en touchant).
Tamen — pourtant, néanmoins.
Tra — & travers.

Trans — trans, par deld, au-deld.

Tre — trds, fort, bien (adv.)
Tro — trop.

EXEMPLES

La birdo, kiu trairis la riveron kaj
nun statas sur arbo trins Il rivein,
estas ja tre laca, sed ne tro, tamen &i
baldau revenos.

L’oiseau, qui a traversé la riviére et
maintenant se tient sur un arbre au-
dela de la riviédre, est en effet tras fa-
tigné, mais pas trop cependant, il re-
viendra bientot.

56e MINUTE (mots complets)

Tuj — tout de suite, aussitét.
Ve — malheur  heias !

Je — Proposition a sens indéterminé
que !’on emploie lorsque les an' g pro-
positions ne donnent pas exactement le
sens voulu : chaque proposition, en Es-
peranto, avant un sens unique, déter-
miné et immuable,

EXEMPLES

Ve, frinono, foriru, tuj ? Malheur

fripon, éloignez-vous immédiatement.
Ne ridu je i, char se li ne estas be-

Ia, 1i estas bona. -~ Ne rivz pas (e Yoi,

car «i il n’est pas Leau, il 2st hon.
57¢ MINUTE

Quelques racines étrangdres, d’usage
fréquent.

Autun’ — automne.

Bov’ — hoenf.

Brak’® — bras.

Chapel” — chapean.

ank® remercjer

Peketr® d-oit. dn eotds drost,
EXEMPLES

La printempo, la somero, la autuno
kaj Ia vintro estas la kvar sezonoj de
Ia jaro, — Te printemps, 1’6té, 1’autom-
ne et i’hiver sont les 4 saisons de 1’an-
née,

L.i metis sian chanelon sub sian deks-
tran hrakon salutis kai dankis. — 11
mit son chapean sonus son bras droit,
salua et remereia.

58¢e MINUTE (racines étrangéres)

Dik’ — gros,
Dom’® — maison,
Ve mari.

Estr’ — chef. ]
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kst ere,
Fart’ — se porter (en santé).

EXEMPLES

Kiel vi fartas, sinjoro 7 Comment
vous portez-vous, munsieur ! — Pas-
040 Ciligad s g Leanaugi, 1t Cade o
zigas ka) la cazino  edzimgas. [P
prétre marie (remd marié) les fiancés,
le mari fe marie (devient époux) et la
femme se marie (devient epouse). —
Nia estro estas Do L. Zamenhof, 9 ul
MLIRG, VSacowrvit, Laudailao. R
Cchel est e o0 L, LZawsenaor, O ai pziga,
Varsovie, Kussie.

59e¢e MINU1E (racines étrangéres)

Foj’ — 101s.

Fraul’ — homme non marié,
Forges’ — oublier,

Gratul’ — féliciter,

Hak’ — hacher.

har’ — cheveu, poil.

EXEMPLES

Mi renkontis tiun grizharan fraulon
tr 1orogn, ke) e
tulu min pro tio.— J’ai rencontré trois
fois cet (homme non marié) A cheveux
gris et je ne l’oublierai p:s, ne me fé-
licitez pas pour cela. — s telegratis
gratulajojn al la geedzoj—.Je teiegra
phiai des félicitations aux époux.

1O EeS0S 10, B g

60oe MINUTE

Kap® — Téte.

Kar® — Cher.

Knab’' — Gargon.

Kor’ — Coeur.

Kred — Croire.

Kurae — Traiter, (maladie).

Exemples :

La kruelulo frapis la knabon sur ia
kapon, la kuracisto kredas gc la Karulo
mortos. — Le cruel frappa le garcon sur
la téte, le médecin croit gue le **enén
mourra.

Kiam oni estas richa, om havas hulte
da amiko). — Quand on est 1iche, on a
heaucoup d’amis.

6le MINUTE — RACINES ETXAN-
GERES

Land’ — Payws.
Las’ — Laisser, quitter.
Laud’ — Louer, vanter.

Laut’ — A haute voix,
Leg’ — lare.
Leg — Lol

Excmples

nvanham shi lasis sian
mute landas giagn legojn.

Quoique elle ait Son pays (a
elie) elle hautement loue ses (an pays)
fois, ’

Iandon, shi

lajssé

Eble via letero estas leginda, bedau-
rinde, £1 estas ne legehla, - Peut-étre

votre lettre estelle digne & etre lue,
malheurcusement, elle n'est | s lisibie.

62e MINUTE — RACINE3 LETIRAN-

GERES
Lern” Apprendre,
Lok’ Place, Lien,
Man’ @ Main.
Mez 7@ Mihen,
Monat* Mois,

Exemples :

Loko en kiu oni lernas estas lernejo,
Kiu lo-
ras en vilado, estas vilagno, en urho
urbano, kaj en provinee, provineano, —
Lendroit dans lequel on apprend est
une école ; ou 'on prie, est une église.
Qui demeure dans un village est un vil-
Iageois, dans une ville, un <tadin et
dans une provinee, un habitant de pro-
vinee.,

kie om pregas estas |n|1'ﬂa-in,

63e MINUTE — RACINES ETRAN-
GERES

Mosht, : Titre de politesse.

Mov?® : \Yn'l\'u}?‘_

Mult " : Beaucoup, nombreux,
Naz, : nez,

Nigr.: Noir.

Nokt " : Nuit.

Exemples :
La inko estas nigra kaj Ia nokto estas

malluma, L 'enere est noire et Ia nuit
est ténéhreuse. .
Lia Arkhiepiskopo Moshto A. — Na

Grandeur 'Archevéque AL

Via nazo estas tro videbla, &1 ne estas
vidinda, Votre nez est trop wvisible,
Il n'est montrable  (digne d’étre
vu).

pas

L’ACCENT

L. ‘acecent tnniqnn, on prolongation de
Ia voix, toujours
sviiahe,

sur  ['avant.dermiére
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The All-Saints Co , Dept. B, 34th St and B'way, N. Y.

J.-B.-A. LANCTOT, GANTS et CORSETS
Gants de Kid pour les

sont réparés a Dames. Messieurs
neuf. et Enfants.

nETE lES adaplées aux corseis “Droits d-vant '’ pour tenir droite et empécner de
courber. Prix 35 cents et plus-

l E"BERS forme militaire, ajustés aux corsets <Droifs devant'’ courts. Tiennent
bien la blouse, Pempéchentdese friper. Tréschice. Prix 35 cents et plus.

CORSETS “NEMO™ pour reduire "'asbdomen.

Les Corsets et les Gants

Afin d'empécher de pereer I'étoffe, les bouts des aciers de nos corsets de 35¢c. et plus sont rivés.

CORSETS de 300 36 pes, pour personn: forte, §1 en montant. Lacés sur les cotes, $1.25 et plus
CorseTs: P.N. P.D DL.&G. C.P. RW.CG W.I'. Ameriean Lady. La Grecque, cle.

Corsets d°é1€, en net, 33 cenis en montant: par ilamalle. 10 cents en plus,

Té'. Bell: Main 3187. 152, Rue Saint-Laurent.
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DRAGEES RECONSTITUANTES

DE LACHANCE.

3 A base d’Oxalate de Fer, de Quassing, Amorphe,
§ d’Arseniate de Soude et de Sulfate de Strychnine.

Anti-Neurasthéniques. Anti-Anémiques. Anti-Chlorotiques, Anti-Débili-
trices. Anti-Déperditrices, Anti-Nerveuses. stomachigues. Toniques,
Fortifinntes contre I'Epuisement, Appauy rissement du Sang.

SE TROUVENT DANS LES BONNES PHARMACIES.

CEEECEECEEECEECEE

PRIX DU FLACON - - S50 cts.
: 1594. rue SAINTE- . ATHERINE
§ Pharmacie LACHANCE, 1394 e SANTE ATHERINE ¢
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Celle lerrible maladie ne se S0/pne plvs gvecles
mémes remédes ayourd hur.Les theories de Fasteur
ont bovleverse les melhodes de lrailement O méme
dans les maladies des vaes respiraloires .(TOUX .
RHUME . LARYNGITE .ASTHME . BRONCHITE. TUBER
CULOSE), 0n emploe avec /eplus grand succes le

B nerveilleux anli.microbes /s (3psufes CRESOBENE
qui renferme des produils balsamigues et anlisenligues
DePoT - 7 une incomparable volohiife.dont / efficacile lient duprodige.
ARTHUR DECARY, Prarmacien 1588 St2 Calherine MCRTREAL. el loules pharmacies .

CRESOBENE

o, CONMENT LUTTER CONTRE LA
50¢leﬂacon Monsieur Decary eavoie gratuilement unln/rr![,,m,m,E DES POUMONS).
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Medecin et Opticien

rinstitnt I'Optigue

A
Examens des Yeux GRATIS

1824, rue Ste Catherine, MnN‘!’REAL.

»
b
Coin Avenue Hatel-de-Ville. p
Le * Terminal =~ et les ** retits Chars = éleciriques
arré.ent & In porte. b
Est lo meilleur de Montreal comme fabnauant et ajusteur
de LUNETIES LORGNONS, YEUX ARTIFICIELS, etc.
A ordre, garantis pour bien voir, de loin et de pres. g
Guerison d'Yeux.
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W0 Tasles de Multindication seront données aux Institutents et Tustitutrices
pour érre distriby + Gratuitement *° dtons les Slives. Fn donnant " ordre™ mentionnez le
nombre Jdont Vous avez hesoln, 100, 200 on 300 Vous les recevrez en payan i rais de poste.
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Nous désirons avoir le )
nom de votre fournisseur
(Papetier, bljoutier ou
pharmacien) et, a titre de |
compensation, nous vous |
enverrons, en port payé, o

votre choix dans ces gen-
res populaires de

PLUMES - FONTAINES
LAUGHL N

sur réception du nom eide
1.00

seulement. Parnalleen-
régistrée,S cts extra.

€lle est supérieure d d’au-
tres marques a $3.

Si vous trouvez que la
plume n’est pas telle que PRig
représentée et supérieure Bbs
sous tous les rapports a
n'importe qu’elle plume
que vous ayez Jamais em- §
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aux personnes respon-
sables.

@ela ne vous coutera rien
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de l'essayer pendant une - ':r>
semaine. Pochette de s0- ®
reté pour contenir la plu- 2 o
me, envoyée avec chaque e | =
plume GRATUITEMENT. § (o] 7y
Ne manquez pas cetie o s
occasion de vous procurer = =
-

une valeur de $3.00 & un
prix qui ne représente
qu'une fraction de sa va-
leur réelle.  La plus haute
qualité de Piume d'0Or de
14 carats et garantie. Tout
le monde sait que parmi
les Plumes-Foniaines la

Laughlin

n'a pas de rivale et qu’elle
est toujours vendue o la
condition expresse que si
elle ne donne pas entidére
satisfaction, votre argent
vous sera remboursé.
N'’importe quel genre, ri-
chement monté en or a
offrir comme cadeaun, $1.00
extra.

Deposez ce magazine et

écrivez ma ntenant.

LAUGHLIN MFG. CO. )
DETROIT. 743 Griswold Street p— J --L.-B:m, Sec.-Trésorier.
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